Absa Top 10 Pinotage Q&
Kompetisie / Competition ADBSA

Inskrywingsvorm / Entry form

Naam van kelder
Name of cellar

Maatskappynaam vir fakturering
Company name for invoicing

BTW-registrasieno.
VAT registration No.

Posadres
Postal address

Poskode
Postal code

Handelsmerk/-naam van wyn
Trade mark/name of wine

Oesjaar Wyn van Oorsprong
Vintage Wine of Origin

Bykomende beskrywing op hoofetiket
Additional description on main label

WSB Seélkode-reeks

No. Seal code series

Volume wyn in voorraad (L) Getal bottels
Volume of wine in stock (L) No. of bottles

Getal seéls benodig indien as 'n wenwyn aangewys?
No. of decals required if designated as a winning wine?

Huidige handelsprys per dosyn (12) x 750 ml bottels?
Current trade price per dozen (12) x 750 ml bottles?

Naam van wynmaker
Name of winemaker

Bevestig asseblief dat die wynmaker die oorhandigingsfunksie sal kan bywoon.
Please confirm that the winemaker will attend the awards function.

Ek verklaar hierby dat ek behoorlik gemagtig is om die wyn | | hereby declare that | am duly authorised to enter the wine
hierbo beskryf, vir hierdie kompetisie in te skryf, en bevestig | described above for this competition, and hereby confirm
hiermee my/ons aanvaarding van die reéls van hierdie | my/our acceptance of the rules of this competition.

kompetisie.

Handtekening van kontakpersoon/ Signature of contact person Datum/ Date

Naam van kontakpersoon (drukskrif ash.)
Name of contact person (please print)

Tel. Faks No.

No. Fax No.

e-pos-adres

e-mail address

HET U ONTHOU— DID YOU REMEMBER—

(i) om die reéls sorgvuldig deur te lees? (i) to read the rules through carefully?

(ii) om alle afdelings van die inskrywingsvorm in te vul? (ii) to complete all sections of the entry form?

(iii) om 'n afskrif van die vorm vir u eie rekords te maak? (iii) to make a copy of the form for your own records?

(iv) om die WSR 2A-sertifikaat hierby aan te heg? (iv) to attach the WSR 2A certificate hereto?

(v) om die nodige betaling/betalingsbewys hierby aan te heg? (v) to attach the required payment/proof of payment hereto?

(vi) om te reel vir die aflewering van 'n monster van die wyn? (vi) to arrange for the delivery of a sample of the wine?
Onder hierdie lyn slegs vir kantoorgebruik / Below this line for office use only.

Datum ontvang Verw. Bedrag Ontl. sert.  |Opm.

Date Received Ref. Amount Cert. of anal. Remarks




